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ОБЪЯСНЕНА УСТРОЙСТВА ПРЕМІИ „СЕЛО'

yJvEJIO должно быть расположенона косо-

горѣ (листъ ІІ-й).
Взять листъ картона размѣроыъ во весь 11-й

листъ и наклеить на него хорошо промазан-

ный клеемъ или крахмаломъ этотъ П-й листъ

(косогоръ).
Когда просохнетъ, сдѣлать иадрѣзы парал-

лельно верхнейи нижнейлиніи рамки рисунка.

Надрѣзы должны быть сдѣланы па мѣстѣ линіи
№ 46 (продолжить ее до лѣваго края) и на

мѣстѣ Ш 21 (гдѣ оставлено бѣлое пятно)
также—во всю ширину рисунка.

Нужны эти надрѣзы для того, чтобы пере-

гнуть картонъ по этимъ надрѣзамъ и придать

этому рисунку форму косогора. (Надрѣзъ на

уровнѣ линіи съ Аа 46 надо сдѣлать съ обратной
стороны рисунка, т. е. со стороны картона,

а верхній иадрѣзъ сдѣлать съ лицевой стороны
чрезъ № 21-й).

Далѣе нужно вырѣзать совершенно часть

рѣки съ правой стороны, очерченную линіями,
чо бѣлое пятно (гдѣ стоитъ буква ж), нужно
.-, го сдѣлать для того, чтобы эта часть рѣки

опустилась до уровня нижняго края правой
стороны плотины, гдѣ стоитъШ 30, къ которо-

му и приклеить ее, т. е. этотъ кусокъ рѣки:

слѣдовательно, съ этой стороны кусокъ рѣки

будетъ висѣть на нижнемъ краѣ плотины,

со стороны же села надо его прикрѣпить

кускомъ бумаги, приклееннойоднимъ краемъ

къ прорѣзу въ картонѣ, а другимъ—къ вырѣ-

заиному кусочку рѣкп.

Такимъобразомъ, эта часть рѣки, къ которой
должна быть приклеенамельница (на мѣстѣ №
28-го), опустится,какъ это бываетъ въ натурѣ:

вода до плотины стоить выше, а за шютпноп,

справа, ниже. Чтобы пе бросалась въ глаза

бѣлая бумага, на которой прикрѣплена рѣка,

ее хорошо закрасить зеленой краской іщ

лоскутомъ матеріи зеленагоили песочнагоцвк-
та. Оетавшійся излишекъ картона сверху і

снизу не отрѣзать совсѣмъ, а сдѣлать тоже

надрѣзы съ лицевой стороны, чтобы можно

было согнуть и замаскироватьподземелье.Да
взять тонкую доску отъ какого-нибудь ящика

или, за неимѣніемъ ея, картонъ и вытшто

боковыя стѣнки косогора, къ которымъ и при-

колотить гвоздочками всю плоскость косого

по краямъ. Сы. рис.

Наклонъ косогора сдѣлатьпо углу, показан-

ному для этой цѣли на листѣ Jfg 1-й красі '
краской. Прежде чѣмъ выпиливать, на доскѣ

надо начертить . карандашомъ линію, парал-

лельную краю доски, па разстояніи одного

вершка отъ края, и, вырѣзавъ уголъ изъ лига

№ 1-й, приложить его одной стороной къ этоі
лииіи, а другую сторону продолжить, наложш

линейку и проведя черту длиною 8х/-2 вер-

Верхняя линія (въ 1 вер.) должна быть
горизонтальна.Какъ выпилить— см. рис. ЛЬ 2-й.
Если распилитьтакъ, какъ показано на рис.

Ѣ 2-й, то сразу получатся двѣ совершенно одп-

иаковыхъ стороны—подставки косогора.

Послѣ того какъ устроенъкосогоръ, наклеп-

ваютъ на него уже склеенныя и высохііш

избушки и деревья, при чемъ, прежде чѣмі

ихъ вырѣзывать и склеивать, желательно он
было наклеить деревья на тонкій картонъ ил»

на писчую бумагу, чтобы дать имъ большую
устойчивость. Клей удобнѣе обыкновенный сто-

лярный. Заднюю декорацію {Ш 31) можно по-

ставитьдальше рамкп, на коте it стоитъцифра
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никакихъ чиселъ не хватитъ для такого под-

счета. А если считать за подвигъ каждую при-

чиненную боль другому, то чертополохъ былъ
такой богатырь, которому равнаго не было,
нѣтъ и никогда не будетъ на свѣтѣ.

Этимъ сказано все, и больше этого не при-

бавить даже самъ чертополохъ...

— Что правда, то правда! — подтвердилъ

чертополохъ, выслушавъ мой докладъ.— При-
бавить къ этому я могу только еще будущіе
носы всякихъ невѣжъ. Но ихъ, этихъ носовъ,

еще нѣтъ въ настоящемъ, и потому я дово-

ленъ даже и такой репутапіей...
Собственно говоря,—и, конечно, между на-

ми, — у чертополоха была какая-то природная

страсть преслѣдовать рѣшительно всѣхъ, ко-

лоть и царапать ихъ, — или же рвать платье

мимоидущаго человѣка... ;

— Это—долгъ моей службы,—важно гово-

рилъ онъ, но кто обязалъ его такимъ дол-

гомъ,—онъ и самъ этого не зналъ.

ТЗъ сущности, чертополохъ только всячески

отстаивалъ свое существованіе и свою непри-

косновенность. И онъ нерѣдко высказывалъ

это въ дружеской бесѣдѣ...

— Придетъ этакая, можете себѣ вообра-
зить, корова мокроносая,— сейчасъ: амъ,—и
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съѣстъ траву или цвѣтокъ... А на меня су-

нется,— я ей сейчасъ шпильку въ носъ: «Же-
лаете этого?..» Замьшитъ и о бходитъ мимо...Те-
перь доложу вамъ такую, къ примѣру, исторію:
мальчуганъ озоруетъ, листья со стебля шелу-

шитъ, а то просто зря вотъ хоть бы съ по-

лыни цвѣты рветъ да бросаетъ. А ко мнѣ сунь-

ся,— либо я ему занозу всажу въ руки, либо
за штаны уцѣплюсь и клокъ вырву; домой
придетъ, а его сейчасъ — за вихоръ!.. Вотъ то-

то и оно-то!.. Жизнь-то пережить —мудреное

дѣло. Ой, ой, какъ мудрено!.. Ну, вотъ и ста-

раешься всячески... И потому —кто тошій сто-

ить, у кого усики обгрызаны... А чертоп ь—

баринъ-бариномъ, въ шапкѣ малино]

ярской... Руки фертомъ, — не тронь

Такъ-то!..
— Вотъ воображеніе у этого моло;

негодовалъ подорожникъ. —Воображав 1

онъ самое важное кушанье, что всѣ

го льстятся, а поэтому онъ и долженъ і

щищать себя. Да если онъ и защищатьс

детъ,—никакой дуракъ его нетронетъ!..
надо!..

— Вы думаете? —обижался чертопо.

А я думаю, что меня бы всѣ обожали.
— Ужъ очень вы, сударь, просты!—
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но и насмѣшливо обрывалъ его конскій ща-

вель, съ кислой улыбкой...
Шли мимо коровы и, проходя около черто-

полоха/ тревожно шевелили ушами и гово-

рили вслухъ одна другой:
— Не трогайте этого франта, онъ кусается...

— „Трамъ-тамъ-тамъ-тамъ!..

„Никто не страшенъ намъ!.."

—весело распѣвалъ Чертополохъ свою воин-

ственную пѣсенку.

— Да, да, оставьте въ покоѣ эту колючую

штуку, —бормотали овцы, шарахаясь отъ него

въ сторону.

А Чертополохъ еще внушительнѣе пѣлъ:

— „Трамъ-тамъ-тамъ-тамъ!..

„Никто не страшенънамъ!.."

— Я бы до тебя добралась,—прохрюкала

свинія, —подъ корень бы подрыла, да жаль

марать рыло.

— „Трамъ-тамъ-тамъ-тамъ!..

„Никто не страшенъ намъ!.."

— басилъ Чертополохъ, размахивая вѣтками

передъ цѣлымъ сонмомъ четвероногихъ вра-

говъ, передъ которыми трепетали цѣлые мил-

ліоны луговыхъ травъ и озимей...
Но вся эта исторія кончилась совершенно
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неожиданно для воинственнаго, храбраго чер-

тополоха.

Однажды гулялъвъ полѣ «нѣкто», маленька-

го, невзрачнаго вида, такой тихонькій, скром-

ненькій, одѣтый во все сѣрое...

Когда онъ подошелъ къ чертополоху, тотъ

по обыкновенію запѣлъ свою воинственную

пѣсенку о томъ, что «имъ» никто не страшеяъ.

— Надѣюсь!—сказалъ вѣжливо, «нѣкто въ

сѣромъ».—И я—вашъ почитатель, —почитатель

вашего воинственнаго всеоружія. Еакъ это вы,

простое растеньице, могли выдержать натискъ

цѣлаго стада?.. Это удивительно!..
— Долгъ службы, сударь!..— скромно ска-

залъ чертополохъ, потряхивая малиновой
шапочкой...

— Вотъ именно!—сказалъ «нѣкто въ сѣ-

ромъ».—Какъ отрадно видѣть такое мужество...

— Мужество пріобрѣтается сознаыіемъ
своей силы и неприкосновенности. А то и

другое создано мною самимъ!.. — глубокомыс-
ленно и гордо сказалъ чертополохъ. —И ыѣтъ

такой прожорливой скотины, которая осмѣли-

лась бы дотронуться до меня...

«Нѣкто въ сѣромъ» улыбнулся.
— Вы думаете?.. — сказалъ онъ. —Но вы не

боитесь враговъ. А друзей не боитесь?..
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— Разъ я отстаиваю свою жизнь отъ

враговъ, — то друзей мнѣ опасаться нечего!..
Друзьямъ я готовъ помогать всячески,—но у

меня нѣтъ друзей.
— Будемте друзьями!.. — сказалъ незнако-

мец^—и въ знакъ дружбы,—виноватъ, —у васъ

такая аппетитная шапочка!..
И въ одно мгновеніе «нѣкто въ сѣромъ»

еорвалъ головку чертополоха. Чертополохъ
хотѣлъ, было, со злостью уколоть его, но

шкура этого «пріятеля» была настолько толста,

что иглы чертополоха ломались о нее, какъ

стекло... А между тѣмъ стебли и листья чер-

тополоха аппетитно хрустѣли на твердыхъ зу-

бахъ того, кто былъ одѣтъ во все сѣрое...

— Кто ты?.. —простоналъ тогда въ ужасѣ

чертополохъ.—Кто ты, другъ мой?..
— Я—оселъ!— скромно открылъ свое ин-

когнито «нѣкто въ сѣромъ».

Этимъ было все сказано, и чертополохъ

покорно подчинился своей участи,—потому

что противъ упрямства осла безсильно даже

самое смертоносное оружіе...

овъ- Давыдовъ,
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Налили Милкѣ въ Еорытце

лослѣ обѣда похлебки, — съ

Еоркажи, съ еостями. Ще-
нята бросились къ похлебкѣ,

чуть съ головой въ Еорытие

не влѣзли, и аппетитно чав-

Еавэтъ.

Видитъ МилЕа, что плохо

дѣло, ничего не останется.

Взяла еость. стала глодать ее.

Щенята увидѣли — и да-

вай у нея еость отнимать: за-

вистливы у нихъ глаза, все

бы Еажется съѣли... Да еость

твердая, обглоданная. По-
вергли ее щенята и оста-

вили въ поеоѢ, а сажи опять

мордашЕами утЕнулись въ

корытце.

Взобралась Милка на свою

конуру и давай глодать

еость. „Авось, дужаетъ, —

теперь закушу!.."
Ж ничего бы не стоило Милкѣ щенятъ разогнать да по-

хлѳ6еи полавать. Да не жожетъ, —тоже, жаль жалышей...
„Ничего,— дужаетъ Милва, —жнѣ и еости довольно, она ввус-

лая, кость-то!.."
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Гибель тюльпана.

і.

ЙІЪЛО въ томъ, что тюль-

панъ на грядкѣ хотя и

вылѣзъ изъ земли довольно вы-

соко, но онъ буквально не желалъ распускать

своего цвѣтка.

— Фу, какъ это скучно!.. — сказала Катя.—
Надо ему помочь, этому лѣнтяю...

И она рѣшила обязательно сдѣлать это.

Рано утромъ она выбѣжала въ садъ. Тюль-
панъ стоялъ посреди клумбы, какъ важный
баринъ; впрочемъ, уже между его лепестками

мелькали пунцовые лепестки роскошнаго цвѣт-

ка. Катя подбѣжала къ нему.

«Какъ?!.— удивилась она.— Онъ все еще не

распустился?!. Да онъ заснулъ, навѣрно!.. Надо
будетъ полить его!..»

И Катя сейчасъ же сбѣгала за лейкой съ

водой. Вернувшись, она рѣшила раскопать

землю вокругъ корня тюльпана, почти до са-
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мой луковицы, потомъ взяла лейку и стала

поливать цвѣтокъ...

«Попробую-ка я его вытянуть изъ земли

немного,—подумала Катя,— онъ, должно быть,
очень глубоко увязилъ свои ножки, и теперь

ему трудно расти!..»
И Катя ухватилась за

стебель тюльпана. Но онъ

не поддавался. Тогда Катя
съ силой рванула его, и—

кракъ!— стебель переломился
и очутился въ рукахъ Ка-
ти!.. Боже мой!.. Какой
ужасъ!.. Что же теперь дѣ-

лать!.. Съ плачемъ стала

Катя на колѣни передъ

тюльпаномъ и тщетно ста-

ралась приставить стволикъ

тюльпана къ луковицѣ. Но
стебель не держался и па-

далъ на грядку... Сущее на-

казаніе!..
П.

Была ночь, но Катя ни-

какъ не могла заснуть, лежа

въ своей кроваткѣ. Ясный мѣсяцъ свѣ-

тилъ на небѣ и съ любопытствомъ загляды-
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валъ черезъ окошко въ Катину комнатку.

Часть пода комнатки была озарена его зеле-

новатымъ яркимъ свѣтомъ^ онъ озарялъ ножки

катиной кровати и стулъ, стоявшій около

нея. И внезапно Катя услышала какой-то
шорохъ и тихій разговоръ, а по всей комнатѣ

пронесся ароматъ цвѣтовъ, какъ вешней ночью

въ садикѣ...

«Что бы это такое могло быть?—подумала

Катя. —Откуда идетъ этотъ чудный запахъ, и

кто это разговариваетъ у менявъ комнатѣ?..»

Она свѣсила голову съ кровати и посмо-

трѣла подъ стулъ. Батюшки!.. Вотъ дико-

вина-то!..
Подъ ея стуломъ былъ устроенъ высокій

тронъ, и на немъ сидѣлъ король Тюльпанъ
и рядомъ съ нимъ — королева Тюльпанна...
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Они были такіе миніатюрные, такіе изящные

и такъ и сверкали бѣлыми лепестками на яр-

комъ мѣсячномъ свѣтѣ...

И въ ту же минуту къ ко-

ролевскому трону приблизи-
лась печальная процессія мо-

лоденькихъ тюльпановъ съ

носилками, на которыхъ ле-

жалъ сломанный Катей се-

годня утромъ тюльпанъ. Лан-
дыши печально шли слѣдомъ

У и уныло звонили своими бу-
бенчиками, и при каждомъ

ударѣ съ ихъ лепестковъ сры-

вались крупныя капли росы.

Ландыши оплакивали несчастнаго тюльпана.

III.

При видѣ этого печальнаго шествія король

Тюльпанъ поднялся съ трона.

— Дѣти мои,—грустнымъ голосомъ сказалъ

онъ,—я скорблю вмѣстѣ съ вами о гибели
нашего товарища. Но скажите, кто совершилъ

это преступленіе?..
Услышавъ это, Катя вся замерла отъ стра-

ху... Что, если они скажутъ сейчаеъ вотъ о

ней королю Тюльпану?.. О, какъ это страшно...
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Нѣсколько тяжелыхъ мгновеній въ спаленкѣ

Кати царило глубокое молчаніе. И вдругъ...

— Его сломала хозяйка этой комнаты,

ваше величество!..— раздался страшный голосъ

несчастнаго тюльпана, который былъ еще

живъ.

— Пускай же тогда и она понесетъ такое

же наказаніе!.. — гнѣвно воскликнулъ король

Тюльпанъ.
Катя вся дрожала, какъ въ лихорадкѣ. Она

хотѣла крикнуть о помощи мамѣ, но голосъ

не слушался ея. И вдругъ ей сразу стало такъ

жутко, такъ страшно, что вотъ она лежитъ

здѣсь одна- одинешенька, а вокругъ нея Тол-

пятся разгнѣванные цвѣты, которые грозятъ

ей гибелью...
— Но какъ мы казнимъ ее? — спросилъ

мрачно король Тюльпанъ.
— Ваше величество!.. —хоромъ воскликну-

ли всѣ присутствовавшіе при этомъ нвѣты. —

Мы убьемъ ее нашимъ ядовитымъ, удушливымъ

ароматомъ!..
— Пусть будетъ такъ!.. —сказалъ король

Тюльпанъ и грозно сверкыулъ очами.'
Катя собиралась было уже заревѣть на

весь домъ отъ ужаса, какъ вдругъ раздался

тихій, слабый голосъ умиравшаго тюльпана.
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— Не трогайте ее,—сказалъ онъ твердо,-

я такъ хочу... Она сломала меня по неосто-

рожности... Но когда я изнемогалъ отъ жа-

жды, она напоила меня до-сыта, она обрыз-
гала меня холодной водой изъ лейки... Я про-

щаю ее... Но пусть она больше никогда не

убиваетъ насъ и другіе цвѣты.

Внѣ себя отъ радости, Катя сорвалась съ по-

стели и бросилась къ умирающему тюльпану.

— О, мой милый, добрый, бѣдный тюль-

панчикъ!.. — заливаясь горькими слезами, вос-

кликнула Катя, цѣлуя увядающіе стебли и

цвѣтокъ.— Увѣряю тебя, что никогда, никогда

я не только не трону ни одного цвѣтка, но

даже не буду рвать ихъ ради забавы!.. Прости
меня только! Мнѣ такъ жалко, что ты поги-

баешь изъ-за меня!..
Бѣдный тюльпанъ глубоко вздохнулъ и

сказалъ:

— Что дѣлать!.. Каждому— своя доля на

свѣтѣ... И мнѣ привелось погибнуть ради того,

чтобы взять съ тебя слово не трогать дру-

гихъ нвѣтовъ. Одинъ долженъ стоять за всѣхъ,

и всѣ за одного. Въ этомъ и есть великое

счастье всѣхъ!..
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Катя такъ и не могла уснуть всю ночь. А
на утро мама нашла ее въ спаленкѣ у откры-

таго окна. Она держала въ рукахъ сломан-

ный тюльпанъ и нѣжно прижимала его къ

губамъ.
— Что съ тобою, Катя?—встревоженно

спросила дѣвочку мама, обнимая ее.

— Ничего, мама!—грустно сказала Катя. —
Я сломала этотъ цвѣтокъ, и теперь я не могу

вспомнить о томъ безъ слезъ, до того мнѣ

жалко его!.. Но я дала ему слово никогда не

трогать больше цвѣтовъ, и онъ успокоился и

простилъ меня!..
И мама не улыбнулась на это. Она поня-

ла, что въ дѣвочкѣ въ эту минуту произо-

шелъ рѣзкій переломъ въ характерѣ. Она ува-

жала горе своего ребенка, какъ должны ува-

жать мы горе всякаго человѣка, какъ бы оно

мало ни казалось намъ. Малое намъ,— оно

можетъ быть великимъ для другого.

J /Інна J~v_-Ba..



Наводненіе въ Москвіь.

\£^-ТРАШНОЕ бѣдствіе постигло подъ самыйСвѣтлый
праздникъ больше одной трети части населенія

Москвы отъ небывалаго разлива полой воды въ Москва-
рѣкѣ. Въ первый разъ полая вода настолько высоко под-

нялась въ Москва-рѣкѣ, что стала заливать берега, хлы-
нула по улицамъ и переулкамъ и залила дома. Это
страшноена-

водненіе на-

чалось съ

средины

страстнойне-
дѣли и день

ото дня ста-

новилось все

болѣе и бо-
лѣе ужас-

нымъ. Вода
покрыла со-

бой огром-

ные участки

земли, зато-

пила до
ДВѴХЪ ТЫ- Видъ залитаго водой переулка.

сячъ домовъ. Неболыпіе деревянные домики затоплены до

крышъ, многіе ветхіе домики совершенноразрушены,и масса

народу осталаськъ праздникубезъ угла, безъ всякаго имуще-
ства, потому что все было унесенобушевавшейводой. Мно-
гйхъ вода застигла врасплохъ, и несчастныелюди и множе-

ство дѣтей ютились сначаланачердакахъ, а потомъ перебра-
лись на крыши. Несчастнымъ грозилъ, въ концѣ-концовъ,

голодъ. По улицамъ и переулкамъ приходилось ѣздить на
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додкахъ, и на ѳтихъ лодкахъ только и могли доставить

провизію несчастнымъ.Тысячи семействъ разорены совер-

нгенно: ни дома, ни имущества, ни копейки денегъ, впе-

реди—нужда, голодъ и болѣзни.

Какъ на грѣхъ, по-

года установилась сы-

рая,, холодная. Страшно
подумать, чѣмъ окон-

чится ѳта страшная

драма, сколько людей
погибнетъ отъ душев-

наго потрясенія, отъ

простуды и полнаго от-

чаянія.

Наводненіе постиг-

ло не только самую

Москву, но и окрестно-

сти; и горя, и нужды

неисчислимо!..
Но горе это, но

нужду эту мы моясемъ

по силѣ - возможности

облегчить хоть немно-

го. Не^надо забывать,
что всѣ мы можемъ

очутиться въ тяжеломъ,

безвыходномъ положе-

нии,—и тогда какъ бы-
ваетъ дорога намъ вся-

кая помощь со стороны!.. Нѣсколько копеекъ съ каждаго—

составить уже огромную сумму денегъ, которая дастъ воз-

можность спаститысячи и тысячи людей, несчастныхъдѣ-
тей отъ гибели п отъ вѣрной смерти *).

Видъ на Кремль съ Каменнаго моста.

*) Пожертвованія принимаются въ Городской Управѣ, Москва.



Въ совиномъ парк

ВЕЧЕРЬ вешній нѣженъ, ти?сь,

Въ паркѣ —филины и совы.

Съ виду всѣ они суровы.

Но милы въ кругу свои^ъ...

Вонъ семья сидитъ на вѣткѣ,

Всемеромъ усѣвшись въ рядъ...

Вонъ отецъ въ кабріолеткѣ

Катить весело ребятъ.

Поучиться не хотите ль

Прыгать ловко чрезъ шнурокъ,

Какъ совята, скокъ да скокъ?..

Мимо мчитъ письмоводитель

Въ канцелярію бѣгомъ,

Съ нимъ — бумаги подъ крыломъ.

Шумъ, веселье, суматоха

На бульварѣ вечеркомъ...

Но когда они потомъ

' Разлетаются кругомъ, —•

И мышамъ, и птичкамъ пло?(о:

Только птички позаснутъ,

Мыши выйдутъ прогуляться, —

Птицы ^ищныя и*ъ ждутъ

И давай на ни^ъ бросаться,

Озаруя тамъ и тутъ...
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31, хакъ какъ отъ этого выпграетъ перспек-

тива, но въ такомъ случаѣ образовавшееся
бѣлое поле нужно закрасить красками. Всю
заднюю декорацію нужно сдвинуть больше къ

лѣвой сторонѣ.

Изгороди елѣдуетъ приклеить сообразно съ
величиной домиковъ: чѣмъ дальше, тѣмъ мень-

ше. Расположеиіе ихъ предоставляетсявкусу

работающего.
Нѣкоторыя цифры поставлены въ планѣ

невѣрно, напр., 12 подъ П 10, 37— два раза.

Эти повторешя—ошибка.
Буква П значить— Правая сторона,Л— Лѣвая.

Болынаго эффекта можно достигнуть, если

всю модель заключить въ ящикъ безъ дна, дли-

ною и шириною въ размѣръ готовой модели, и

заднюю часть его затянуть калькой (прозрачн.
коленкор.), на которой нарисовать красками

облака и просвѣты, сзади же поставить лампу

или просто поставить модель задней стороной
къ окну. Это дастъ впечатлѣніе настоящаго

Гг. ПОДПИСЧИКАМЪ ЖУРНАЛОВЪ „СВЪТЛЯЧОКЪ" и „ПУТЕВОДНЫЙ ОГОНЕКЪ"
Васѣ Абрамовичу Люсѣ Гннзбургъ, Шурѣ Номивдсову, Нонѣ Юргенсонъ, Женѣ?, Г. Шлейферъ, Ксеніп К., Алахашг

вои, Виктору Щербакову, Лмѣ Нальчикской, Наташѣ Александровой, Пинѣ и Вптѣ Нефедовымъ, Лизѣ. Анѣ и Олѣ Тарутп-
іымъ, Колъ Станишевсвоыу, Нинѣ Коровквной, Наташѣ Бао, Г. Мелохину, С. Гофманъ, Виктору, Жоржику п Петѣ Гусаро-
ввчамъ, Милочкѣ Гончаръ-Бышъ, Тасѣ Сочавецъ, Леониду Иванову, Варѣ и Колѣ Мартьяновымъ, Вѣрѣ Тютчевой, Ле.гЬ
,Іещ< нко, В. И. Булгаку, Люсиву Емельянову, Анѣ и Ыарусѣ Козловскимъ, Ворѣ Фанъ-деръ-Флитъ, М. Щербакову, А. К.
Годобенкову, Олѣ Николаевой, Борѣ Алешину, Тонѣ Бѣжиной, Л. Зябловой, Олѣ Покровской, Валѣ Наумовой. Лелѣ Ра-
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ІЕеніі Костенко, Колѣ Олигеръ, Колѣ и Женѣ Скардонпцкпмъ, Шурѣ Несвуспмъ, Митрофану, Марвнѣ, Мирону и Наташѣ

Чистяковымъ, Олѣ Дятловой, Нинѣ Цвѣтковой, Митѣ Крувовсвому, Галѣ Люсудиновой, Вдадиміру Фомину, Борису Долин-
аоиу, Шурѣ и Нинѣ Горбунковымъ, Жоржику Папянцъ и его сестричкѣ, Янеку Ленцкому,' Татѣ и Олѣ Осокинымъ, Адѣ,

(Іинѣ и Сонѣ Трапезниковымъ, Сережѣ Кистову, Н. Куликовской, Вчтѣ Вилнлянскому, Алѣ Кацюбинской, Колѣ Стенстролъ,
Коіѣ Мельникову, Рихарду, Сильвіи Лукашевнчъ, II. Ахматову, Наташѣ Бритовой. Жоржнву Гребнеръ, Досѣ 1-ой, Е. Коро-
леву, Митѣ Никифорову, Георгію Цвѣткову, Люсѣ Смоленскому, Борѣ Иурзову, Вавѣ Юргенсонъ, Вячеславу Лебедеву,
Шурѣ Куликовой, К. Дмитріевой, Наташѣ Сергѣевой, Манѣ Лисовский, Лидѣ Соколовой, Володѣ (?), Нинѣ Сергѣевой.

Игорю Ярину, Котѣ Волковой, Г. Шлейферъ, Борѣ Ленчевскому, Сережѣ Мавевмовскому, Н. Константиновой, Арсѣ Ефимову,
Ьександрѣ Нпмпровой, Людѣ Мвнятовой, Колѣ Мартынову, П. Гвоздакову, Мпшѣ и Женѣ Костпнымъ. Митѣ Жданъ, Вѣрѣ

і Танѣ Ивановымъ, Колѣ Крылову, Свмѣ шДинѣ Сороковымъ, Валѣ Ивановой, Юрѣ (?), Витѣ Попову, Анѣ, Спмѣ и

Жоржу Козловымъ, Куртъ Лоосу, Вѣрочвѣ Веселовскмі, Витѣ Панфилову, Леониду А. Голубчнкову, Колѣ Антюшину, Олѣ

Іеваревой, Анѣ, Олѣ, Катѣ, Вѣрѣ, Ленѣ, Валѣ и Володѣ Петровымъ, Леночвѣ Александровой, Марусѣ Страдовской, Шурѣ

Іекаревой, Шурѣ, Пашѣ и Катѣ Ананьевымъ, Мишѣ Мицъ, Зоѣ Тихомировой, А.лѣ Благонрявовой, Марусѣ Силиной, Вилѣ

йиаіщеву, ІПурѣ и Зоѣ Дербышевымъ,- Колѣ Хайновскому, Наташѣ Бордюговоб, Нинѣ Щевелевой, Людмвлѣ и Маріаннѣ

ізадислаевымъ, Мишѣ Авилову, Нинѣ Сергѣевой, Н. Богоявленскому, Сашуркѣ Матусевичъ, Сережѣ Нвжнпвъ, Левѣ Канна-
інъ, Севѣ Тихонову, Шурику Криворученко, С. Ковалевскому, Нюрѣ Рудаковой, Ксаночкѣ Стояноішчъ, Вѣрочкѣ Совиной,
Поржу Переверзеву, Сант> Верейной, Лизѣ Флоринской, Костѣ Го; .-гшовичъ, С. Кокурвну, Сережѣ Чарнацкому, Епгенін
Куігавой, Катюшѣ Чапуриной, Ученпкамъ Ярославской Начальной ніѵ»ы, Эдѣ Курнатовскому, Арвашѣ Домашневу, Нпнѣ

Иакшеевой, Юрѣ Кончухпдзе, Нвнѣ Ходоровской, Вовѣ, Юрію Подвысоцкому, Лпдѣ и Сонѣ Вавиловымъ, Левѣ' Леньгольдъ.
магодарю васъ за ваши любезныя ноздравленія съ празднпкомъ в за всѣ вашп добрыя оожелашя. Оіъ души желаю всѣмъ

^п, кто могъ, благодаря журналу, такъ тѣсно сдружиться съ нами, тѣмъ, кто, значитъ, раздѣляетъ наши взгляды и мысли, —

«его, всего добраго и хорошаго въ жизни, я мнѣ было бы дорого, чтобы потомъ, много лѣтъ спустя, когда всѣ, подппсав-

яіеся здѣсь, будутъ большими, — когда-нибудь вспоминали о томъ времени, когда мы съ вами обмѣнпаалпсь лучшими

Иадсішмн пожеланіями. Вашъ А. Ѳедоровъ-Давыдовъ.

иеоа. лсли же едълать также ирорвзы въ оо-

ковыхъ стѣнкахъ ящика вершка въ 3 шири-

ной и во всю почти длину ящика и затянуть

эти просвѣты голубовато-зеленоватымъ же-

латпномъ, стекломъ или той же окрашенной
калькой и дать освѣщеніе еще сбоку, то полу-

чится эффектное лунное освѣщеніе.

Эта премія даетъпросторъизобрѣтательности
и фаитазіи каждому, кто съ любовью займется
ея сооруженіемъ.
Краски для неба лучше употреблять масля-

ный, очень жидко разбавленныя франнузекпмъ
скипидаромъ. Названія красокъ, нужныхъ для

изготовленія прозрачнаго неба, слѣд.: Берлин-
ская лазурь, крапъ лакъ теми, или кармпнъ

и какая-нибудь изъ желтыхъ; вмѣсто лазури

можно употребить ультрамаринъ.
Какой-нибудь кисточкой затереть соотвѣт-

ствующія мѣстамеждуконтурамиоблаковъ тои-
кимъ слоемъ краски.

В. А.



ШВЕЙНЫЯ МАШИНЫ

КОИПАНІИ ЗИНГЕРЪ
ПРОДАЮТСЯ

ИСКЛЮЧИТЕЛЬНОВЪ СОБСТВЕННЫХЪМАГАЗИНАХЪ

К О М П А Н I И.

Разсрочка

платежа

1отъ 1 руб.

тесь
поддѣлонъ.

КОМПАНІЯ
ЗИНГЕРЪ

Ручныя

машины

25,отъJ и р.

Магазины во
всѣхъ горо-
дахъ имперіи.

МАГАЗИННАЯ ВЫВѢСКА.

99 НЕ КУР И".
(Чудо-Аішаратъ).
Уменьшаетъ позывы къ табаку (съ перваі

же дня выкурив, половин, колич.), возстано;
голосъ (важно пѣвцамъ и артистамъ) и, как

средство, освѣжающ. и уничтожающее запа*

изо рта, незамѣнимо, полезно при удушьі
кашлѣ, охриплости и насморкѣ. Цѣна I ру,

Высыл. налож. платеж., пересылка по почт, тар]
фу. Единств, продажа въ аптек, магаз. прови;
А. Степанова. Москва, Тихвинская, д. № I—:
Выдержки, изъ благодарственныхъ отзывовъ: lj
аппаратъ „не кури" приношу Вамъ благзда[
ность, въ 2 недѣли курить совсѣмъ перестал]

П. А. Плѣшаковъ, г. Клинъ. 2) Искренняя Ваи
благодарность за аппаратъ. „не кури". ЦѢлй

мѣсяцъ говорила шопотомъ, и никакія средсті
мнѣ не помогли. Пользуясь Вашимъ аппаратомъ, въ :і ді

голосъ возвратился совершенно. М. Жданова, г Тула.
К. 1—1.
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ЛАСТОЧКИ".
Сборникъ стихотвореній И. А. Бѣлоусова.

Съ рисун.

Цѣна 45 коп., съ пересылкой 60 коп.

Москва, М. Дмитровка, 19.

Э€

ДАМѢ
и ВСЪМЪ
ПОЛЕЗНО знать,
нанъ унрѣпить здо-

ровье, ослабленное
болѣзнями, чрез-

мѣрн. трудомъ или старостью, а такъ же, какъ преду-

пред. или уничтож. загаръ, веснушки, морщины, угри,

прыщи, пятна, блѣдность, шершавость, перхоть,
зудъ, выпаденіе волосъ, боль зубовъ и ихъ загряз-

неніе, дурной запахъ изо рта и пр., о чемъ излож.

въ научно-попул. брош. (32 стр.), состав, подъ

редак. д-въ Абрамова и ССОПЯАТЦП
Виноградова. Брош. вы- D С. О 1 1 Л М I Пи
сыл..и прилагается при ВЫСШЕЙ космет. Д. Калени-
ченко, изготовл. подъ аналит. контрол. д-ра химіи
А. Штанге, директ. химико-анал. лабор. Высочайше
у. въ Рос. Фарм. Общ. Вновь изобр. мыло „ЮНОШЕ-
СКАЯ СВѢЖЕСТЬ** Д. Калениченко (охран, свидѣт.

№ 34.202) не разъѣд. ножи, смягчая, молодить ее, уни-
чтожая шершавость, зудъ, перхоть и пр. Изъ отзы-

вовъ: — „Послѣ двухнедѣльн. употреблен, мыла

„Юношеская свѣжесть" Д. Калениченко моя кожа

какъ бы переродилась: стала бѣлой, нѣжной, бар-
хатист., волосы мягкими, какъ ленъ, зудъ уничто-

жился. Вообще качества этого мыла поразительны:

даже тѣльце двухнедѣльн. малютки перенесло его;

ребенокъ спалъ совершенно покойно послѣ мытья.
Одесса, Старо-Сѣн. ул., д. 2. Жена кандидата на

суд. долж. М. Козловская." Креіиъ „Юношеская свѣ-

жесть" Д. Калениченко устраняешь всѣ недостатки
кожи лица, рукъ и всего тѣла. Совершен, безвредн.
пудра „Юношесная свѣжесть" Д. Калениченко (Blanche.
Rose, Rachel). — „Отъ примѣненія крема и пудры „Юно-
шеская свѣжесть" Д. Калениченко кожа лица и рукъ

стала нѣжной и поразительно бѣлой, при чемъ пудра

ложится такъ тонко, что для глаза совершенно неза-
мѣтна. . Л. Кюммель. Москва, Космодемьянскій пер.,

д. Патрикѣева, кв. 3." ДЕНС Д. Калениченко уничто-
жаетъ боль зубовъ, дурной запахъ изо рта и искус-
ствен, зубовъ, придаетъ зубамъ бѣлый блестящій
цвѣтъ. —„Г. Д. Калениченко! Я болѣлъ около 10 лѣтъ

зубами, ничто мнѣ не помогало. Употребивъ же 1 фл.
Вашего элексира, я почувствовалъ большое облегченіе
и уменыиеніе запаха изо рта. Остаюсь благодаренъ.
А. Д. Рубинштейнъ. С. Вагортопанъ, Эриванской губ.
1907 г.". Віолинъ для рощенія и укрѣпленія волосъ,
уничт. перхоти и зуда. —„Г. Калениченко! Послѣ2фл.

Вашего віолина зудъ и перхоть у меня исчезли, воло-
сы стали мягкими, блестящ., перестали выпадать.
3. Фрейманъ. Москва, Мясницкая, д. Куманиной кв.24".
Отзывы получаются почти ежедневно. Продажа въ
большихъ аптек., аптекар., парфюм., парикмах. мага-

зин. Цѣны: Высшего начества заграничные духи: Fee de$
fleurs флак. — 1 p. 85 к. Etoile du Nord —2 p. 65 K. Baiser
doux— 4 p. 35 к. Sans rivole— 7 p. 10 к. Кус. мыла „Юнош.
свѣж."20 к., вые. кач. 50 к.Кремъ „Юнош. свѣж." —банка
1 р., вые. кач. 3 р. Пудра „Юнош. свѣж.". —короб. 1 р.,
вые. кач. 3 р. Денсъ— фл. 1 р., порош, для зубовъ 60 к
Віолинъ— фл. 1 р. Перес. 1 —4 предм. 50 к., 5—12 предм.
75 к. (можно нал. плат.). Адресъ: Д. Калениченко.
Москва, Козловскій пер., д. № 9, кв. 75.

К. 8—1.

„ИЗЪ ВЕШНЯГО ВРЕМЕНИ".
Разсказы Н. А. Крашенинникова. Съ рис. Цѣна 1 р., съ перес. 1 р. 25


